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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2026/ 1205
z dnia 9 czerwca 2026 r.

zmieniajaca decyzje 2006/199/WE ustanawiajaca specjalne warunki przywozu produktéw
ryboléwstwa ze Stané6w Zjednoczonych Ameryki

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie
kontroli urzgdowych i innych czynnosci urzgdowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa
zywno$ciowego i paszowego oraz zasad dotyczacych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roslin i srodkéw ochrony
rodlin, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE)
nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031,
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE, 1999/74/WE, 2007/43|WE,
2008/119/WE i 2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 8542004
i (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662[EWG, 90/425[EWG, 91/496/EWG, 96/23/WE, 96/93/WE
i 97/|78/WE oraz decyzje Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych) (), w szczegdlnosci jego
art. 126 ust. 3,

uwzgledniajgc decyzje Rady 98/258/WE z dnia 16 marca 1998 r. w sprawie zawarcia Umowy miedzy Wsp6lnota
Europejska a Stanami Zjednoczonymi Ameryki w sprawie sanitarnych $rodkéw ochrony zdrowia publicznego i zdrowia
zwierzat w handlu Zywymi zwierzetami i produktami zwierzecymi (), w szczegdlnosci jej art. 3,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie
przeno$nych choréb zwierzat oraz zmieniajgce i uchylajace niektére akty w dziedzinie zdrowia zwierzat (,Prawo
o zdrowiu zwierzat”) (*), w szczegblnoci jego art. 238 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W zalgczniku V do Umowy miedzy Wspdlnota Europejska a Stanami Zjednoczonymi Ameryki w sprawie
sanitarnych Srodkéw ochrony zdrowia publicznego i zdrowia zwierzat w handlu zywymi zwierzetami i produktami
zwierzecymi () wskazano, migdzy innymi, $rodki sanitarne dotyczace ryb i produktéw ryboléwstwa oraz
niektorych innych produktéw zwierzecych bedacych przedmiotem wymiany handlowej ze Stanami Zjednoczonymi,
w odniesieniu do ktdrych stwierdzono réwnowaznos¢.

(2) W decyzji Komisji 2006/199/WE () ustanowiono specjalne warunki przywozu produktéw ryboléwstwa ze Stanéw
Zjednoczonych do Unii oraz wzér $wiadectwa zdrowia, ktére ma towarzyszy¢ kazdej przesylce produktéw
rybotéwstwa przywozonych do Unii.

() Dz.U.L9527.42017,s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/oj.

() Dz.U.L1182z21.4.1998,s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/1998/258/oj.

() Dz.U.L 842z31.3.2016,s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj.

() Dz.U.L118221.4.1998,s. 3, ELL http://data.europa.eu/eli/agree_internation/1998/258/oj.

() Decyzja Komisji 2006/199/WE z dnia 22 lutego 2006 r. ustanawiajaca specjalne warunki przywozu produktéw ryboldéwstwa ze
Stanéw Zjednoczonych Ameryki (Dz.U. L 71 z 10.3.2006, s. 17, ELI http://data.europa.eu/eli/dec/2006/199/0j).
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Art. 118 ust. 1 w zwigzku z art. 107 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/6 (%) stanowi,
ze podmioty w panstwach trzecich nie moga stosowaé przeciwdrobnoustrojowych produktéw leczniczych
u zwierzat w celu przyspieszenia wzrostu lub zwigkszenia wydajnosci. Z art. 118 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/6
wynika, ze réwniez produkty lecznicze zawierajgce Srodki przeciwdrobnoustrojowe, ktére sa ujete w wykazie
srodkéw przeciwdrobnoustrojowych zarezerwowanych do leczenia niektérych zakazen u ludzi okreslonym
w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 20221255 (), nie mogg by¢ stosowane w odniesieniu do zwierzat
lub produktéw pochodzenia zwierzgcego wywozonych z panstw trzecich do Unii.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2023/905 (¥) uzupelnia rozporzadzenie (UE) 2019/6 poprzez
ustanowienie warunkéw wprowadzania do Unii przesylek zywych zwierzat, od ktérych lub z ktérych pozyskuje sig
zywno$¢, 1 produktéw pochodzenia zwierzecego przeznaczonych do spozycia przez ludzi, wywozonych z panstw
trzecich do Unii.

W art. 4 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2023/905 wymaga si¢ miedzy innymi, aby przesytki zywych zwierzat,
od ktérych lub z ktérych pozyskuje si¢ zywnosé, i produktéw pochodzenia zwierzgcego przeznaczonych do
spozycia przez ludzi byly wprowadzane do Unii wylgcznie wtedy, gdy towarzyszy im Swiadectwo urzedowe
po$wiadczajace zgodno$¢ z przepisami Unii okreslonymi w art. 3 tego samego rozporzadzenia delegowanego.

Do wzoru $wiadectwa okre$lonego w zalgczniku I do decyzji 2006/199/WE nalezy zatem doda¢ po$wiadczenie
dotyczgce zgodnosci z tymi przepisami unijnymi.

Pos§wiadczenia  zdrowia  zwierzat zawarte we wzorze S$wiadectwa urzedowego  ustanowionym
w decyzji 2006/199/WE nalezy zaktualizowaé w celu uwzglednienia wymagan dotyczacych wprowadzania do Unii
tych samych produktéw co produkty przewidziane w rozporzadzeniu (UE) 2016/429 i uzupelniajgcym je
rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2020/692 (°).

W celu zapewnienia jasnosci i spjnosci przepisow unijnych nalezy zaktualizowaé poswiadczenia zdrowia zwierzat
zawarte we wzorze Swiadectwa urzedowego okreSlonym w zalgczniku I do decyzji 2006/199/WE, w tym
odniesienia, uwagi i elementy strukturalne, a zatem zalacznik I do tej decyzji nalezy zastapic tekstem znajdujacym
sie w zalaczniku do niniejszej decyzji.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje 2006/199/WE.

(10) Aby unikngé zaklécen w handlu przy wprowadzaniu do Unii przesylek produktéw ryboléwstwa ze Stanéw

Zjednoczonych ze wzgledu na zmiany wprowadzane niniejsza decyzja w zalaczniku I do decyzji 2006/199/WE,
w okresie przejSciowym nalezy nadal zezwalal na stosowanie $wiadectw zdrowia wydanych zgodnie
z decyzja 2006/199/WE w brzmieniu obowigzujacym przed zmianami wprowadzonymi niniejsza decyzja,
z zastrzezeniem spelnienia okreslonych warunkéw.

(11) Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne z opinig Statego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci i Pasz,

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/6 z dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie weterynaryjnych produktéw

leczniczych i uchylajace dyrektywe 2001/82/WE (Dz.U. L 4 z 7.1.2019, s. 43, ELI: http://data.europa.eu/elijreg/2019/6/oj).
Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/1255 z dnia 19 lipca 2022 r. okreslajace Srodki przeciwdrobnoustrojowe lub grupy
$rodkéw przeciwdrobnoustrojowych zarezerwowane do leczenia niektérych zakazen u ludzi zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/6 (Dz.U. L 191 z 20.7.2022, s. 58, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/1255/0j).
Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2023/905 z dnia 27 lutego 2023 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2019/6 w odniesieniu do stosowania zakazu stosowania niektérych przeciwdrobnoustrojowych produktéw leczniczych
u zwierzat lub w produktach pochodzenia zwierzecego wywozonych z panistw trzecich do Unii (Dz.U. L 116 z 4.5.2023, s. 1, ELL
http://data.europa.eu/elijreg_del/2023/905/0j).

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/692 z dnia 30 stycznia 2020 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do przepiséw dotyczacych wprowadzania do Unii przesylek niektérych zwierzat,
materialu biologicznego i produktéw pochodzenia zwierzecego oraz przemieszczania ich i postgpowania z nimi po ich
wprowadzeniu (Dz.U. L 174 z 3.6.2020, s. 379, ELL: http:|/data.ecuropa.eu/elijreg_del/2020/692/0j).
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Zalacznik I do decyzji 2006/199/WE zastepuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zalaczniku do niniejszej decyzji.

Artykut 2

W okresie przejsciowym do dnia 3 grudnia 2026 r. nadal zezwala si¢ na wprowadzanie do Unii przesylek ze Stanéw
Zjednoczonych, zawierajacych produkty rybotéwstwa przeznaczone do spozycia przez ludzi, na podstawie urzedowych
$wiadectw zdrowia wydanych zgodnie ze wzorem okre$lonym w zalgczniku I do decyzji 2006/199/WE w brzmieniu
obowiazujagcym przed zmianami wprowadzonymi do tej decyzji niniejsza decyzjg, pod warunkiem zZe $wiadectwa te
wydano nie pézniej niz w dniu 3 wrze$nia 2026 r.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 9 czerwca 2026 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2026/1205/0j 3/13
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ZALACZNIK

WZOR SWIADECTWA ZDROWIA ZWIERZAT/SWIADECTWA URZEDOWEGO DO CELOW
WPROWADZANIA NA TERYTORIUM UNII ZYWYCH RYB, ZYWYCH SKORUPIAKOW I
PRODUKTOW POCHODZENIA ZWIERZECEGO POZYSKANYCH OD LUB Z TYCH ZWIERZAT,
PRZEZNACZONYCH DO SPOZYCIA PRZEZ LUDZI, ZE STANOW ZJEDNOCZONYCH AMERYKI

PANSTWO Swiadectwo zdrowia zwierzat/Swiadectwo urzedowe dla UE
L1. Nadawca/eksporter L.2. Nr referencyjny $wiadectwa L.2a Nr referencyjny
IMSOC
Nazwa
Adres L.3. Wilasciwy organ centralny KOD QR
Panstwo Kod ISO panstwa 14. Wilasciwy organ lokalny
LS. Odbiorca/importer L.6. Podmiot odpowiedzialny za przesylke
Nazwa Nazwa
Adres Adres
Panstwo Kod ISO panstwa Panstwo Kod ISO panstwa
L7. Panstwo pochodzenia Kod ISO panstwa L9. Panstwo przeznaczenia Kod ISO panstwa
:‘i L.8. Region pochodzenia Kod 1.10.  Region przeznaczenia Kod
2 L11. Miejsce wysylki 1.12.  Miejsce przeznaczenia
1
2“ Nazwa Nr rejestracji/zatwierdzenia Nazwa Nr rejestracji/zatwierdzenia
=
=] Adres Adres
o
32 Panstwo Kod ISO panstwa Panstwo Kod ISO panstwa
o
N
O | L13. Miejsce zaladunku 1.14. Datai godzina wyjazdu
L15. Srodek transportu 1.16.  Punkt kontroli granicznej wprowadzenia
1.17. Dokumenty towarzyszace
O Samolot O Statek
O Kolej O Pojazd drogowy Rodzaj Kod
Oznakowanie Panstwo Kod ISO panstwa

Numer referencyjny dokumentu

handlowego

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2026/1205/oj
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L.18. Warunki transportu O W temperaturze otoczenia O W stanie schtodzonym O W stanie zamrozonym
L.19. Numer pojemnika/plomby
Nr pojemnika Nr plomby
1.20. Cel certyfikacji
O Produkty przeznaczone do spozycia przez ludzi O Przemyst konserwowy [ Dalsze przetwarzanie
O Zywe zwierzeta wodne przeznaczone do
spozycia przez ludzi
L21. O Do celow tranzytu 1.22. I Na rynek wewnetrzny
Panstwo trzecie Kod ISO panstwa 1.23.
1.24.  Laczna liczba opakowan 1.25. Laczna ilo$¢ 1.26. Laczna masa netto (kg)/masa brutto (kg)
1.27.  Opis przesylki
Kod CN Gatunek
Chtodnia Rodzaj opakowan Masa netto
Rodzaj obrobki Rodzaj towaru Liczba opakowan Nr partii
O Konsument koncowy Data pozyskania/produkcji Zaktad produkcyjny

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2026/1205/oj
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PANSTWO Wzér §wiadectwa US-FISH-CRUST-HC

Czes¢ 11: Zaswiadczenie

I1. Informacje dot. zdrowia ILa Nr referencyjny $§wiadectwa ILb Nr referencyjny IMSOC

II.1. Poswiadczenie zdrowia publicznego

Urzedowy inspektor po$wiadcza niniejszym, ze produkty rybotéwstwa () opisane w czesci I:

II.1.1. zostaty zlowione i poddane obrobce na pokladzie statkow oraz wytadowane, poddane obrobce oraz, tam
gdzie ma to zastosowanie, przygotowane, przetworzone, zamrozone, rozmrozone, zapakowane, oznaczone,
oraz byly skladowane i przewozone w sposob higieniczny oraz zgodnie z obowigzujacymi w Stanach
Zjednoczonych odpowiednimi normami dotyczacymi zdrowia publicznego wymaganymi przez Kodeks
Przepisow Federalnych, ktore zostaty do tego celu uznane za rbwnowazne z normami Unii Europejskiej,
jak przewidziano w decyzji Rady 98/258/WE;

I.1.2. zostaly poddane i uzyskaly zadowalajace wyniki podczas kontroli zdrowotnosci oraz kontroli
organoleptycznej, parazytologicznej, chemicznej i mikrobiologicznej ustanowionej dla niektorych
kategorii produktow rybotéwstwa zgodnie z odpowiednimi normami obowigzujacymi w Stanach
Zjednoczonych dotyczacymi zdrowia publicznego, wymaganymi przez Kodeks Przepisow Federalnych,
ktore zostaly do tego celu uznane za réwnowazne z normami Unii Europejskiej, jak przewidziano w
decyzji 98/258/WE;

I1.1.3. nie pochodza z gatunkow toksycznych lub gatunkow zawierajacych biotoksyny.

@UITL2, Poswiadczenie w odniesieniu do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2023/905

Ja, nizej podpisany(-a), os§wiadczam, ze znane mi sg odnosne wymogi rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2019/6 oraz rozporzadzenia delegowanego (UE) 2023/905, i niniejszym poswiadczam, ze produkty
rybotowstwa pochodzace z akwakultury opisane w czegsci I wyprodukowano zgodnie z tymi wymogami, a w
szczegoblnosci, ze zwierzgtom akwakultury, z ktorych pozyskano produkty, nie podawano
przeciwdrobnoustrojowych produktow leczniczych w celu przyspieszenia wzrostu lub zwigkszenia wydajnosci
ani przeciwdrobnoustrojowych produktoéw leczniczych zawierajacych $rodek przeciwdrobnoustrojowy, ktory jest
ujety w wykazie srodkow przeciwdrobnoustrojowych zarezerwowanych do leczenia niektorych zakazen u ludzi
okreslonym w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2022/1255, zgodnie z art. 3 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2023/905, oraz ze pochodza one z panstwa trzeciego lub jego regionu ujetych w wykazie w
zalgczniku do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2024/2598 (149,

@ [IL3. Poswiadczenie zdrowia zwierzat dotyczace zywych ryb i zywych skorupiakéw nalezacych do
gatunkéw umieszczonych w wykazie @ przeznaczonych do spozycia przez ludzi i produktow
pochodzenia zwierzecego pozyskanych od lub z tych zwierzat wodnych przeznaczonych do
dalszego przetwarzania w Unii przed spozyciem przez ludzi z wylaczeniem zZywych ryb i
zywych skorupiakéw oraz produktow od nich lub z nich pozyskanych wyladowanych ze
statkéw rybackich

1.3.1.  Zgodnie z oficjalnymi informacjami [zwierzeta wodne opisane w czgsci 1] @ [produkty
pochodzenia zwierzgcego pozyskane od lub ze zwierzat wodnych inne niz zywe zwierzeta
wodne opisane w czeSci | pozyskano ze zwierzat, ktore] @ spelniaja nastepujace
wymagania w zakresie zdrowia zwierzat:

I1.3.1.1. pochodza z [zakladu] * [siedliska] ® nieobjetego krajowymi $rodkami
ograniczajacymi ze wzgledow zwiazanych ze zdrowiem zwierzat lub z powodu
wystapienia  nietypowej $miertelnosci o nieustalonej przyczynie, z
uwzglednieniem odpowiednich choréb umieszczonych w wykazie, o ktorych
mowa w zalaczniku I do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/692,
oraz nowo wystepujacych chordb;

I1.3.1.2. [zwierzeta wodne nie sg przeznaczone do u$miercenia]  [produkty pochodzenia
zwierzecego pozyskane od lub ze zwierzat wodnych inne niz zZywe zwierzeta
wodne pozyskano ze zwierzat, ktore nie byly przeznaczone do uémiercenia] ¥ w
ramach krajowego programu likwidacji chordb, z uwzglednieniem chordb
umieszczonych w wykazie, o ktorych mowa w zalaczniku I do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2020/692 i ktore sa istotne w przypadku danych
gatunkow, oraz nowo wystepujacych chordb.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2026/1205/oj
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PANSTWO

Wzér swiadectwa US-FISH-CRUST-HC

@ [I13.2.

4) ()

) (6)

an

11.3.3.

11.3.3.1.

[11.3.3.2.

11.3.3.3.
11.3.3.4.

[Zwierzgta akwakultury opisane w czeéci 1] @ [Produkty pochodzenia zwierzecego
pozyskane od lub ze zwierzat akwakultury inne niz Zzywe zwierzeta akwakultury opisane w
czesei I pozyskano ze zwierzat, ktore] @ spelniajg nastepujace wymagania:
I1.3.2.1. pochodza z zakladu akwakultury, ktory jest [zarejestrowany] @ [zatwierdzony] @
przez wlasciwy organ panstwa trzeciego lub terytorium pochodzenia i znajduje si¢
pod kontrolg takiego organu oraz posiada system shuzacy do prowadzenia i
przechowywania przez co najmniej 3 lata aktualnej dokumentacji zawierajacej
informacje na temat:
a) gatunkow, kategorii i liczby zwierzat akwakultury w zaktadzie;
b) przemieszczania zwierzat wodnych do zakladu oraz przemieszczania
zwierzat akwakultury z zaktadu;
c) $miertelnosci w zaktadzie.
11.3.2.2. pochodza z zaktadu akwakultury, w ktérym odbywaja si¢ regularne kontrole stanu
zdrowia zwierzat przeprowadzane przez lekarza weterynarii w celu wykrycia i
zebrania informacji na temat objawow wskazujacych na wystapienie chorob, w
tym chorob umieszczonych w wykazie, o ktorych mowa w zalaczniku I do
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/692 i ktore sg istotne w przypadku
danych gatunkéw, oraz nowo wystepujacych chordb, a czestotliwosé takich
kontroli jest proporcjonalna do ryzyka stwarzanego przez dany zaktad.]
Ogolne wymagania w zakresie zdrowia zwierzat
[Zwierzeta wodne opisane w czesci 1] @ [Produkty pochodzenia zwierzecego pozyskane
od lub ze zwierzat wodnych inne niz Zywe zwierz¢ta wodne opisane w czesci I pozyskano
ze zwierzat, ktore] @ spetniajg nastepujace wymagania w zakresie zdrowia zwierzat:
podlegaja wymaganiom, o ktéorych mowa w pktI.2.4 i pochodza z [panstwa] ©
[terytorium] @ [strefy] @ [kompartmentu] @ o kodzie: O, ktore(-a)(-y) w dniu
wydania niniejszego $wiadectwa zdrowia zwierzat/§wiadectwa urzedowego jest
wymienione(-a)(-y) w czesci 1 zatacznika XXI do rozporzadzenia wykonawczego Komisji
(UE) 2021/404 do celow wprowadzania na terytorium Unii [zwierzat wodnych] ©
[produktow pochodzenia zwierzgcego pozyskanych od lub ze zwierzat wodnych, innych
niz zywe zwierzeta wodne] @;
sg to zwierzeta wodne, ktore zostaty poddane kontroli klinicznej przeprowadzonej zgodnie
z art. 166 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/692 w ciagu 72 godzin przed
zatadunkiem. Podczas tej kontroli zwierzgta nie wykazywaty objawow choroby przenosne;j
oraz, zgodnie ze stosowna dokumentacjg zaktadu, nic nie wskazywalo na problemy
zwigzane z chorobag;]
sa to zwierzeta wodne, ktore sa wysytane do Unii bezposrednio z miejsca pochodzenia;
nie mialy kontaktu ze zwierzetami wodnymi o nizszym statusie zdrowotnym.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2026/1205/oj
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) (6)

[IL.3.4.
@ [I.3.4.1

@@ [11.3.4.2.

@ © [11.3.4.3.

Szczegélne wymogi dotyczgce zdrowia

Wymogi dotyczace gatunkow umieszczonych w wykazie @ w odniesieniu do
epizootycznej martwicy ukladu krwiotworczego, zakazenia wirusem zespolu Taura i
zakazenia wirusem choroby zéltej glowy

[Zwierzgta wodne opisane w czeséci I] @ [Produkty pochodzenia zwierzecego pozyskane
od lub ze zwierzat wodnych inne niz zywe zwierzg¢ta wodne opisane w czesci I pozyskano
ze zwierzat, ktore] @ pochodzg z [panstwa] @ [terytorium] @ [strefy] ® [kompartmentu] @
uznanego/uznanej za obszar wolny od [epizootycznej martwicy uktadu krwiotwoérczego] ¥
[zakazenia wirusem zespolu Taura] ¥ [zakazenia wirusem choroby zéltej glowy] @
zgodnie z warunkami, ktore sa co najmniej tak rygorystyczne jak warunki okreslone w
art. 66 lub w art. 73 ust. 1 i art. 73 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE)
2020/689, oraz, w przypadku zwierzat wodnych, wszystkie gatunki umieszczone w
wykazie ® w odniesieniu do stosownej choroby lub stosownych choréb:

a) s wprowadzane z innego panstwa lub terytorium badz ich strefy lub kompartmentu
uznanych za obszar wolny od tej samej choroby lub tych samych choréb; oraz

b) nie sg zaszczepione przeciwko [tej] @ [tym] @ chorobie (chorobom).]

Wymogi dotyczace gatunkéw umieszczonych w wykazie @ w odniesieniu do

wirusowej  posocznicy krwotocznej (VHS), zakaZznej martwicy ukladu

krwiotwérczego ryb lososiowatych (IHN), zakaZenia wirusem zakaznej anemii lososi

(ISAYV) z delecja w regionie HPR lub zakazZenia wirusem WSS

[Zwierzeta wodne opisane w czesci 1] @ [Produkty pochodzenia zwierzecego pozyskane

od lub ze zwierzat wodnych inne niz zywe zwierzg¢ta wodne opisane w czesci I pozyskano

ze zwierzat, ktore] @ pochodzg z [panstwa] @ [terytorium] @ [strefy] ® [kompartmentu] @

uznanego/uznanej za obszar wolny od [VHS] @ [THN] @ [ISAV] @ [zakazenia wirusem

WSS] @ zgodnie z czgscig 11 rozdziat 4 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/689,

oraz w przypadku zwierzat wodnych wszystkie gatunki umieszczone w wykazie @ w

odniesieniu do stosownej choroby lub stosownych chordb:

a) s3a wprowadzane z innego panstwa lub terytorium badz ich strefy lub kompartmentu
uznanych za obszar wolny od tej samej choroby Iub tych samych choroéb;

b) nie sg zaszczepione przeciwko [tej] @ [tym] @ chorobie (chorobom).]

Wymogi dotyczace gatunkéw ) podatnych na zakazenie wiosenng wiremia karpi

(SVC), bakteryjna chorobe nerek (BKD), zakazenie wirusem zakaZnej martwicy

trzustki (IPN), zakazenie wywolywane przez Gyrodactylus salaris (GS) i zakaZenie

alfawirusem ryb lososiowatych (SAV), a takze dotyczace gatunkéw ¢ podatnych na

zakazenie herpeswirusem koi (KHYV)

[Zwierzeta wodne opisane w czesci 1] @ [Produkty pochodzenia zwierzecego pozyskane
od lub ze zwierzat wodnych inne niz zywe zwierzg¢ta wodne opisane w czesci I pozyskano
ze zwierzat, ktore] @ pochodzg z [panstwa] @ [terytorium] @ [strefy] ® [kompartmentu] @
spemiajacego/spetniajacej gwarancje zdrowia dotyczace [SVC,] @ [BKD,] @ [IPN,] @
[GS,] @ [SAV,] @ [KHV,] @, ktdre s3 niezbedne, aby zachowaé zgodnos$¢ z krajowymi
srodkami majgcymi zastosowanie w panstwie cztonkowskim przeznaczenia zgodnie z
art. 175 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/692, i w odniesieniu do ktorych panstwo
czlonkowskie lub jego cze$¢ sa wymienione w [zataczniku 1] @ [zatgczniku 1] @ do
decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2021/260.]]

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2026/1205/oj
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@© glpo [IL3.4.

I1.3.5.

11.3.6.

I1.3.6.1.

11.3.6.2.

11.3.6.3.

11.3.6.4.

Szczegélne wymogi dotyczgce zdrowia

[Zwierzeta wodne opisane w czeéci I] @ [Produkty pochodzenia zwierzecego pozyskane

od lub ze zwierzat wodnych inne niz zywe zwierzgta wodne opisane w czesci I pozyskano

ze zwierzat, ktore] @ sg przeznaczone dla zaktadu zajmujacego si¢ zywno$cia pochodzaca

od i ze zwierzat wodnych objetych zwalczaniem choréb w obrebie terytorium Unii,

zatwierdzonego zgodnie z art. 11 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/691,

gdzie maja by¢ przetworzone do spozycia przez ludzi.]

Wedlug mojej najlepszej wiedzy oraz zgodnie z deklaracja podmiotu [zwierzgta wodne

opisane w czesei I] @ [produkty pochodzenia zwierzecego pozyskane od lub ze zwierzat

wodnych inne niz zywe zwierzeta wodne opisane w czgsci I pozyskano ze zwierzat, ktore]

® pochodzg z [zaktadu] @ [siedliska] @, w ktérym:

a) nie wystgpowata nietypowa $miertelno$¢ o nieustalonej przyczynie; oraz

b) nie mialy kontaktu ze zwierzgtami wodnymi nalezacymi do gatunkow
umieszczonych w wykazie ), ktore nie spelnialy wymagan, o ktérych mowa w
pktIL.2.1.

Wymagania w zaKkresie transportu

Poczyniono ustalenia dotyczace transportu zwierzat wodnych opisanych w czesci 1 zgodnie z
wymaganiami okre§lonymi w art. 167 1 168 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/692, a w
szczeg6lnos$ci ustalenia, zgodnie z ktoérymi:

jezeli zwierzgta wodne sa transportowane w wodzie, wody, w ktdrej sa transportowane, nie
zmienia si¢ w panstwie trzecim ani na terytorium ani w ich strefie lub kompartmencie,
ktorego/ktorej nie wymieniono w wykazie dotyczacym wprowadzania do Unii okreslonych
gatunkow i1 kategorii zwierzat wodnych;

zwierzat wodnych nie transportuje si¢ w warunkach, ktore zagrazaja ich statusowi

zdrowotnemu, w szczegolnosci:

a) jezeli zwierzeta wodne transportuje si¢ w wodzie, nie zmienia to ich statusu
zdrowotnego;

b) $rodki transportu i pojemniki sg skonstruowane w sposob niezagrazajacy statusowi
zdrowotnemu zwierzat wodnych podczas transportu;

¢) [pojemnik] @ [statek do transportu zywych ryb] ¥ [nie byl wcze$niej uzywany] @
[zostal wyczyszczony i zdezynfekowany zgodnie z protokotem oraz przy uzyciu
produktéw zatwierdzonych przez wlasciwy organ panstwa trzeciego lub terytorium
pochodzenia] ® przed momentem zatadunku w celu wysytki do Unii;

od momentu zatadunku w miejscu pochodzenia do momentu przybycia do Unii zwierzgta

w przesylce nie sg przewozone w tej samej wodzie ani [w tym samym pojemniku] ® [na

tym samym statku do transportu zywych ryb] @ co zwierzeta wodne o nizszym statusie

zdrowotnym lub nieprzeznaczone do wprowadzenia na terytorium Unii;

jezeli konieczna jest wymiana wody [w panstwie] @ [na terytorium] @ [w strefie] @ [w

kompartmencie] ® wymienionym/wymienionej w wykazie dotyczacym wprowadzania do

Unii okre$lonych gatunkow i kategorii zwierzat wodnych, ma to miejsce wylacznie [w

przypadku transportu drogowego — w miejscu wymiany wody zatwierdzonym przez

wlasciwy organ panstwa trzeciego lub terytorium, w/na ktorym ma miejsce wymiana

wody] @ [w przypadku transportu statkiem do transportu zywych ryb — w odlegtosci, ktora

wynosi co najmniej 10 km od wszelkich zaktadow akwakultury znajdujacych si¢ na trasie

z miejsca pochodzenia do miejsca przeznaczenia w Unii] @

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2026/1205/oj
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IL.3.7. Wymagania w zakresie etykietowania
I1.3.7.1. Poczyniono ustalenia dotyczace identyfikacji i etykietowania [$rodka transportu] ©
[pojemnikow] @ zgodnie z art. 169 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/692, a w
szczegolnosci ustalenia, zgodnie z ktorymi przesylke identyfikuje si¢ za pomoca [czytelnej
i widocznej etykiety na zewngtrz pojemnika] ® [wpisu w manifescie tadunkowym, jezeli
transport odbywa sie za pomocg statku do transportu zywych ryb,] ¥ wyrazZnie
taczacej/taczacego przesylke z niniejszym $wiadectwem zdrowia zwierzat/Swiadectwem
urzgdowym;
@ [11.3.7.2. W przypadku zwierzat wodnych czytelna i widoczna etykieta, o ktorej mowa w
pkt I11.2.7.1, zawiera co najmniej nastepujace informacje:
a) liczbe pojemnikdow w przesyice;
b) nazwe gatunkéw znajdujacych si¢ w kazdym pojemniku;
c) liczbe zwierzat wodnych w kazdym pojemniku w odniesieniu do kazdego z obecnych
tam gatunkow;
d) oznaczenie o tresci: [,,zywe ryby przeznaczone do spozycia przez ludzi w Unii”] @
[,,zywe skorupiaki przeznaczone do spozycia przez ludzi w Unii”] @]
@ [11.3.7.3. W przypadku produktéw pochodzenia zwierzecego pozyskanych od lub ze zwierzat
wodnych, innych niz zywe zwierzgta wodne czytelna i widoczna etykieta, o ktorej mowa
w pkt I1.2.7.1, zawiera jedno z nastgpujacych oznaczen:
a) ,produkty pochodzenia zwierzgcego pozyskane z ryb, inne niz zywe ryby,
przeznaczone do dalszego przetwarzania w Unii”;
b) ,produkty pochodzenia zwierzecego pozyskane ze skorupiakow, inne niz zywe
skorupiaki, przeznaczone do dalszego przetwarzania w Unii”.]

12 IL3.8.  Wazno$¢ $wiadectwa zdrowia zwierzat/Swiadectwa urzedowego
Niniejsze $wiadectwo zdrowia zwierzat/§wiadectwo urzgdowe zachowuje waznos¢ przez
10 dni od daty wydania. W przypadku przewozu zwierzat wodnych drogg wodna/morska
ten 10-dniowy okres moze zosta¢é wydluzony o czas trwania podrozy droga
wodng/morska.]
Uwagi
Zgodnie z Umowa o wystapieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej z Unii
Europejskiej i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej, a w szczegdlnosci z art. 5 ust. 4 ram windsorskich
(zob. Wspoélna deklaracja nr 1/2023 Unii i Zjednoczonego Krélestwa w ramach Wspdlnego Komitetu
ustanowionego Umowa o wystapieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej z Unii
Europejskiej i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej z dnia 24 marca 2023 r., Dz.U. L 102 z 17.4.2023,
s.87) w zwiazku z zalacznikiem 2 do tych ram, odniesienia do Unii w niniejszym $wiadectwie zdrowia
zwierzat/$Swiadectwie urzgdowym obejmuja Zjednoczone Krélestwo w odniesieniu do Irlandii Péinocne;.
Niniejsze $wiadectwo zdrowia zwierzat/§wiadectwo urzgdowe przeznaczone jest do celow wprowadzania na
terytorium Unii zywych ryb, zywych skorupiakow i produktéw pochodzenia zwierzgcego pozyskanych od lub z
tych zwierzat, rowniez w przypadku gdy Unia nie jest ostatecznym miejscem przeznaczenia takich zywych
zwierzat wodnych i produktow od nich lub z nich pozyskanych.
wZwierzeta wodne” oznaczaja zwierzeta zgodnie z definicja w art. 4 pkt 3 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/429.
~Zwierzgta akwakultury” oznaczaja zwierzgta wodne utrzymywane w warunkach akwakultury zdefiniowane w
art. 4 pkt 7 rozporzadzenia (UE) 2016/429.
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,,Dalsze przetwarzanie” oznacza dowolny rodzaj srodkow i metod stosowanych przed wprowadzeniem do obrotu

z przeznaczeniem do spozycia przez ludzi, ktore naruszaja pierwotna budowg anatomiczng, takich jak

wykrwawianie, patroszenie, odgtawianie, krojenie i filetowanie, na skutek ktorych powstaja odpady lub produkty

uboczne, ktére moga stanowi¢ ryzyko rozprzestrzeniania si¢ chorob.

Wszystkie zwierzgta wodne i produkty pochodzenia zwierzgcego pozyskane od lub ze zwierzat wodnych inne niz

zywe zwierzeta wodne, ktorych dotyczy cze$¢ 11.2.4 niniejszego $wiadectwa zdrowia zwierzat/Swiadectwa

urzgdowego, pochodzg =z panstwa trzeciego lub terytorium badz ich strefy lub kompartmentu
widniejacego/widniejacej w kolumnie 2 tabeli w czeg$ci 1 zalacznika XXI do rozporzadzenia wykonawczego

(UE) 2021/404.

Pkt 11.2.4 $wiadectwa zdrowia zwierzat/Swiadectwa urzedowego nie ma zastosowania do nastgpujacych

skorupiakow i ryb, ktoére w zwiazku z tym moga pochodzi¢ z panstwa trzeciego lub jego regionu wymienionych

w wykazie w zalaczniku IX do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2021/405:

a) skorupiaki pakowane i etykietowane w celu spozycia przez ludzi zgodnie ze szczegdlnymi wymogami
dotyczacymi tych zwierzat okreslonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i
Rady; ktore nie bylyby juz w stanie przetrwaé jako zywe zwierzgta, gdyby zwrdcono je do srodowiska
wodnego;

b) skorupiaki przeznaczone do spozycia przez ludzi bez dalszego przetwarzania, pod warunkiem Ze sa
pakowane do celow sprzedazy detalicznej zgodnie z wymogami dotyczacymi takich opakowan,
okreslonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004;

c) skorupiaki pakowane i etykietowane w celu spozycia przez ludzi zgodnie ze szczegdlnymi wymogami
dotyczacymi tych zwierzat okreslonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004, ktore sa przeznaczone do
dalszego przetwarzania bez tymczasowego przechowywania w miejscu przetwarzania,

d) ryby, ktore poddano ubojowi i wypatroszono przed wysyitka.

Niniejsze $wiadectwo zdrowia zwierzat/Swiadectwo urzedowe ma zastosowanie do produktéw pochodzenia
zwierzecego i zywych zwierzat wodnych, w tym przeznaczonych do zakladu zajmujacego si¢ zywnoscia
pochodzaca od i ze zwierzat wodnych objetych zwalczaniem chorob, zdefiniowanego w art. 4 pkt 52
rozporzadzenia (UE) 2016/429, przeznaczonych do spozycia przez ludzi zgodnie z sekcja VII zatacznika III do
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004.

Niniejsze $wiadectwo zdrowia zwierzat/Swiadectwo urzedowe wypetnia si¢ zgodnie z uwagami dotyczacymi
wypehiania §wiadectw przewidzianymi w rozdziale 4 zalacznika I do rozporzadzenia wykonawczego Komisji

(UE) 2020/2235.

Czesé It

Rubryka 1.20: Nalezy zaznaczy¢ ,przemyst konserwowy” w przypadku calych ryb pierwotnie
zamrozonych w solance w temperaturze —9 °C lub w temperaturze powyzej —18 °C i
przeznaczonych na konserwy zgodnie z wymogami sekcji VIII rozdziat T czes¢ 11 pkt 7
zatacznika III do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004.
W pozostatych przypadkach nalezy zaznaczy¢ ,,produkty przeznaczone do spozycia przez
ludzi” lub ,,dalsze przetwarzanie”.

Rubryka 1.27: »Kod CN”: nalezy wskaza¢ odpowiedni kod/odpowiednie kody systemu

zharmonizowanego (HS) Swiatowej Organizacji Celnej w ramach nastepujacych pozycji:
0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 0511, 1504, 1516, 1518, 1603, 1604,
1605 lub 2106.

»Rodzaj towaru”: okresli¢, czy towar pochodzi z akwakultury czy z dzikich zwierzat.
,»Rodzaj obrobki”: okresli¢, czy zywe, schtodzone, zamrozone czy przetworzone.

»Zaktad produkcyjny”: w tym statek przetwornia, statek zamrazalnia, statek chlodnia,
chtodnia i zaktad przetworczy.
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Cze$¢ IIt

® »~Produkty rybotowstwa” zgodnie z definicja w pkt 3.1 zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004
(w tym glowonogi).

@ Czgé¢ 1I1.2 niniejszego $wiadectwa zdrowia zwierzat/Swiadectwa urzedowego nie ma zastosowania i
nalezy ja skresli¢, jezeli przesytka sktada si¢ z:

a) gatunkow innych niz te wymienione w zataczniku do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
2018/1882; lub

b) dzikich zwierzat wodnych i produktéw pochodzenia zwierzgcego pozyskanych od tych lub z tych
zwierzat wodnych, ktére sa wyladowywane ze statkow rybackich do bezposredniego spozycia
przez ludzi; lub

c) produktow pochodzenia zwierzecego pozyskanych od lub ze zwierzat wodnych, innych niz zywe
zwierzgta wodne, ktore s3 gotowe do bezposredniego spozycia przez ludzi bez dalszego
przetwarzania w Unii.

® Gatunki wymienione w kolumnie 3 i 4 tabeli w zalaczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2018/1882. Gatunki wymienione w kolumnie 4 uznaje si¢ za wektory wylacznie wowczas, gdy spetniaja
warunki okreslone w art. 171 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/692.

@ Niepotrzebne skreslic. W przypadku pkt 11.3.4.1 nie zezwala si¢ na wykreslenie, jezeli przesytka zawiera
gatunki umieszczone w wykazie w odniesieniu do epizootycznej martwicy uktadu krwiotworczego,
zakazenia wirusem zespotu Taura lub zakazenia wirusem choroby zottej glowy, z wylaczeniem
okolicznosci, o ktorych mowa w przypisie 6.

® Kod panstwa trzeciego lub terytorium badz ich strefy lub kompartmentu zamieszczony w kolumnie 2
tabeli w czesci 1 zatacznika XXI do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404.

© Pkt 11.3.3.1, 11.3.3.2 i I1.3.4 niniejszego $wiadectwa zdrowia zwierzat/Swiadectwa urzgdowego nie stosuje
si¢ i nalezy je skresli¢, jezeli przesylka zawiera wylacznie nastgpujace skorupiaki lub ryby:

a) skorupiaki pakowane i etykietowane w celu spozycia przez ludzi zgodnie ze szczegdlnymi
wymogami dotyczacymi tych zwierzat okreslonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004, ktore nie
bylyby juz w stanie przetrwac jako zywe zwierzgta, gdyby zwrdcono je do Srodowiska wodnego;

b) skorupiaki przeznaczone do spozycia przez ludzi bez dalszego przetwarzania, pod warunkiem ze sa
pakowane do celow sprzedazy detalicznej zgodnie z wymogami dotyczacymi takich opakowan,
okreslonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004;

c) skorupiaki pakowane i etykietowane w celu spozycia przez ludzi zgodnie ze szczegdlnymi
wymogami dotyczacymi tych zwierzat okreslonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004, ktére sa
przeznaczone do dalszego przetwarzania bez tymczasowego przechowywania w miejscu
przetwarzania;

d) ryby, ktore poddano ubojowi i wypatroszono przed wysytka do Unii.

™ Ma zastosowanie, gdy panstwo czlonkowskie przeznaczenia w Unii ma albo status obszaru wolnego od
choroby kategorii C zgodnie z definicja w art. 1 pkt 3 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/1882,
albo jest objete nicobowiazkowym programem likwidacji choroby ustanowionym zgodnie z art. 31 ust. 2
rozporzadzenia (UE) 2016/429; w przeciwnym razie nalezy wykreslic.

® Ma zastosowanie, gdy panstwo czlonkowskie przeznaczenia w Unii lub jego czes¢ dysponuje
zatwierdzonymi krajowymi $rodkami odnoszacymi si¢ do danej choroby, zgodnie z wykazem w
zalaczniku I lub zalaczniku II do decyzji wykonawczej (UE) 2021/260; w przeciwnym razie nalezy
wykreslic.

©  Gatunki podatne, o ktérych mowa w kolumnie drugiej tabeli w zalgczniku III do decyzji wykonawczej
(UE) 2021/260.

(0 Ma zastosowanie jedynie do przesylek zywych zwierzat wodnych.
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Dz.U.L z 10.6.2026

PL

PANSTWO

Wzér swiadectwa US-FISH-CRUST-HC

an

(12)

13)
(14)

Pkt 11.3.3.3 niniejszego $wiadectwa zdrowia zwierzat/$wiadectwa urzedowego nie ma zastosowania i

nalezy go skresli¢, jezeli przesyltka zawiera wylacznie skorupiaki, o ktorych mowa w przypisie 6 lit. a)—c).

Podpisuje:

a) urzgdowy lekarz weterynarii, jezeli czg§¢ II.3 — Poswiadczenie zdrowia zwierzat nie zostala
wykreslona;

b) urzednik certyfikujacy lub urzgdowy lekarz weterynarii, jezeli czg¢$¢ 11.3 Poswiadczenie zdrowia
zwierzat zostata wykreslona.

Dotyczy przesylek wprowadzanych do Unii od dnia 3 wrze$nia 2026 r.

Lub wymienionych w innych aktach wykonawczych przyjetych zgodnie z art. 5 rozporzadzenia

delegowanego (UE) 2023/905.

Data

Pieczgé

[Urzedowy lekarz weterynarii] @ 12/[Urzednik certyfikujacy] 92

Imig i nazwisko (wielkimi literami)

Kwalifikacje i tytul

Podpis
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